DAKA LARGE VOLUME POUCHES - LARGE VOLUME POUCH, FLAT

DARK EARTH

A Larger DAKA Pouch For All Your Storage Needs

Magpul's lineup of DAKA Pouches have been huge hits, giving you the ability to
store nearly anything inside of a water-resistant, durable container that protects
your gear when you're out. Now, the three-liter DAKA Pouch has been outsized
by its six-liter sibling, giving you more room and versatility than ever before when
it comes to storing your goods. This six-liter Magpul DAKA large-volume pouch is
big enough that it can stand on its own, which makes it easier for you to fill it up.
The pouch features a widened mouth, along with a water-resistant zipper, and it's
designed to enable easy one-handed access, so you won't have to keep it open
while you're adding or removing items. The pouch features a translucent window,
so you can keep track of what you have stored in which pouch without having to
open them up. Each Magpul DAKA pouch is made from a polymer-infused fabric
that's water-resistant and RF-welded along the seams for added durability. The
fabric is chemical-resistant, too, and there are two separate carabiner-attachment
points that allow you to hang the pouch from your pack. A paint-pen dot matrix is
pressed into the body, ensuring you have an easy way to organize and track your
pouches.

Attributes

Name: LARGE VOLUME POUCH, FLAT DARK EARTH
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100041763

Mfr. No.: MAG1144-245

Color: Flat Dark Earth

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 840815129134
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Sicherheitshinweise fiir die DAKA LARGE VOLUME
POUCHES von Magpul

Einfilihrung

Die DAKA LARGE VOLUME POUCHES von Magpul sind darauf ausgelegt, deine Ausriistung sicher und organisiert
aufzubewahren. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und um
sicherzustellen, dass du das Produkt korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Bei sichtbaren Schaden sollte das Produkt nicht
mehr verwendet werden.

® |nformiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Pouch nicht fur gefahrliche oder scharfe Gegenstande, die das Material beschadigen kénnten.
Vermeide UbermaRige Belastung der Pouch, um ein ReiRen oder Beschadigungen zu verhindern.

Stelle sicher, dass die Pouch gut verschlossen ist, um das Eindringen von Wasser zu verhindern.

Achte darauf, dass die Pouch nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
aufbewahrt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befiillung der Pouch:

¢ (Offne den wasserfesten ReiRverschluss vollstandig.

® Flge die gewiunschten Gegenstande in die Pouch ein. Achte darauf, dass die Pouch nicht tberfullt
wird.

® SchlieRe den ReifRverschluss sorgfaltig, um sicherzustellen, dass die Pouch wasserdicht bleibt.

2. Befestigung der Pouch:

®* Nutze die KarabinerBefestigungspunkte, um die Pouch sicher an deinem Rucksack zu befestigen.
® Stelle sicher, dass die Befestigung stabil ist und die Pouch sicher halt.

3. Zugriff auf die Pouch:

® Um Gegenstande zu enthehmen oder hinzuzufligen, 6ffne die Pouch mit einer Hand, indem du den
ReilRverschluss ziehst.
® Achte darauf, dass du die Pouch nicht wahrend des Zugriffs fallen lasst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Pouch gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffe.
® Stelle sicher, dass die Pouch vollstandig entleert und gereinigt ist, bevor du sie entsorgst.
* Uberpriife, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe gibt, die Kunststoffe akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, einschlie3lich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir die notwendigen Informationen
und Unterstitzung bieten.



Bitte beachte, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis mit deinen DAKA LARGE VOLUME POUCHES von Magpul zu gewahrleisten.



DAKA Large Volume Pouches Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Large Volume Pouch in Flat Dark Earth by Magpul. This pouch is designed to
provide a durable, waterresistant storage solution for your gear. To ensure safe usage and longevity of the product,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the pouch is used for its intended purpose only.

Keep the pouch away from sharp objects that may puncture or damage it.

Store the pouch in a cool, dry place to maintain its integrity.

Regularly inspect the pouch for signs of wear and tear.

If the pouch is damaged, discontinue use immediately and dispose of it properly.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the pouch beyond its capacity to avoid tearing or damage.

® Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals that may compromise its material.

® When using the carabiner attachment points, ensure they are securely fastened to prevent accidental
detachment.

® Use the waterresistant zipper carefully to avoid snagging or breaking.

® Keep the pouch out of reach of small children to prevent any potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Pouch:
® Open the pouch using the waterresistant zipper.

® Fill the pouch with items, ensuring not to exceed its sixliter capacity.
® Use the widened mouth for easy access when adding or removing items.

2. Hanging the Pouch:

® | ocate the two separate carabinerattachment points.
® Securely attach the pouch to your backpack or other gear using the carabiners.

3. Organizing Contents:

® Utilize the paintpen dot matrix for easy organization and tracking of items stored in the pouch.
®* Make sure to label items if necessary for quick identification.

4. Cleaning the Pouch:

® Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt or debris.
® Avoid using abrasive cleaners that may damage the fabric.

Disposal Instructions
® When the pouch reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly.

® Check local regulations for guidelines on disposing of polymerinfused materials.
® Do not incinerate the pouch as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the DAKA Large Volume Pouch, please refer to the EUbased contact
point provided by the manufacturer. Ensure to stay informed about any product recalls or safety updates through the
EU’s Safety Gate platform.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your DAKA Large Volume
Pouch. Always prioritize safety and stay informed about product updates. Thank you for your attention to these
guidelines. Enjoy using your new pouch!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pouch
DAKA de Magpul

Introduccion

Gracias por elegir el Pouch DAKA de Magpul. Este pouch ha sido disefiado para ofrecerte una solucién de
almacenamiento duradera y resistente al agua para tus pertenencias. Es importante que sigas estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el pouch esté en buenas condiciones antes de usarlo. Verifica si hay dafios visibles, como
rasgufios o costuras rotas.

®* Mantén el pouch alejado del fuego y fuentes de calor, ya que el material puede dafiarse.

® No sobrecargues el pouch mas alla de su capacidad recomendada. Un uso excesivo puede comprometer su
integridad.

® Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios pequefios, ya que puede contener piezas pequefas o ser
utilizado de manera inapropiada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el pouch solo para el propdsito previsto: almacenamiento de equipos y pertenencias personales.
Aseglrate de que el zipper esté completamente cerrado antes de transportar el pouch.

Evita el contacto del pouch con productos quimicos agresivos, ya que pueden dafar el material.

Si el pouch se moja, asegurate de secarlo completamente antes de guardarlo para prevenir el crecimiento de
moho.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Llenado del Pouch:
® Abre el pouch utilizando el zipper resistente al agua.
® Llena el pouch con los articulos deseados, asegurandote de no exceder la capacidad de seis litros.
® Cierra el zipper completamente para asegurar la proteccion del contenido.

2. Acceso a los Articulos:

® Para acceder a los articulos, simplemente abre el zipper con una mano. Esto te permitira mantener el
pouch en una posicién estable.

3. Colocacién del Pouch:

® Utiliza los puntos de sujecion para mosquetones para colgar el pouch de tu mochila o de otro equipo.
® Asegurate de que el pouch esté bien asegurado y no se suelte durante el transporte.

4. Organizacion:

¢ Utiliza la matriz de puntos para marcador de pintura para organizar y rastrear tus articulos dentro del
pouch.

Instrucciones de Eliminacién

® Siel pouch ya no es necesario o esta dafiado, eliminalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje o la eliminacién de productos de plastico.
® No arrojes el pouch en el fuego, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Union Europea
que pueda asistirte. Asegurate de tener a mano la informacién de tu producto, como el modelo y el nimero de serie.

Recuerda que es tu responsabilidad informar sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades
correspondientes, asi como estar atento a las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Gracias por elegir el Pouch DAKA de Magpul. Esperamos que disfrutes de su uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour les Pochettes DAKA LARGE
VOLUME de Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi les pochettes DAKA LARGE VOLUME de Magpul. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser votre pochette pour garantir une expérience optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que la pochette est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures et la fermeture
éclair.

®* Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité de six litres pour éviter des déchirures ou des
dommages.

® Gardez la pochette hors de portée des enfants lorsque vous ne I'utilisez pas.
Evitez d'utiliser la pochette dans des environnements extrémes, notamment des températures trés élevées ou
trés basses.

®* Ne laissez pas la pochette exposée a des produits chimiques agressifs qui pourraient 'endommager.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la pochette uniguement pour le stockage d'objets non alimentaires.
Ne tentez pas d'ouvrir la pochette avec des objets pointus qui pourraient endommager le tissu.
Lorsque vous utilisez la fermeture éclair, assurezvous qu'aucun objet ne bloque le chemin pour éviter
d'endommager la fermeture.

® Sivous remarquez des signes d'usure ou de dommage, cessez immédiatement d'utiliser la pochette.
Ne suspendez pas la pochette a des endroits ou elle pourrait tomber ou étre tirée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Remplissage de la Pochette:

® Quvrez la fermeture éclair résistante a l'eau.
® Remplissez la pochette avec les objets souhaités, en veillant a ne pas dépasser la capacité maximale.
® Fermez soigneusement la fermeture éclair pour assurer I'étanchéité.

2. Acceés aux Objets:

® Utilisez une main pour maintenir la pochette stable pendant que vous ouvrez la fermeture éclair avec
l'autre main.
® Pour retirer des objets, ouvrez la pochette et prenez ce dont vous avez besoin, puis refermezla.

3. Suspension de la Pochette:

® Utilisez les points d'attache pour mousqueton pour accrocher la pochette a votre sac ou a un autre
endroit sécurisé.

® Assurezvous que le mousqueton est solidement attaché et que la pochette est suspendue dans un
endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque la pochette est arrivée en fin de vie, jetezla conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Evitez de jeter la pochette dans des lieux non désignés pour les déchets, afin de minimiser l'impact
environnemental.

® Sipossible, recyclez les matériaux de la pochette en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette DAKA LARGE VOLUME, veuillez
vous référer aux autorités compétentes ou aux plateformes de sécurité des produits. Assurezvous de Vvérifier les
mises a jour sur les rappels de produits via le systéeme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention et de votre diligence a suivre ces instructions. Profitez de votre pochette DAKA LARGE
VOLUME de Magpul en toute sécurité!



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la sacca DAKA Large Volume di Magpul. Questo prodotto & progettato per offrire una
soluzione di stoccaggio versatile e resistente per i tuoi beni. Tuttavia, per garantire un uso sicuro e corretto, &
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la sacca DAKA per trasportare oggetti pericolosi o infiammabili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di sovraccaricare la sacca oltre la capacita massima di sei litri.

Non esporre la sacca a temperature estreme o a fonti di calore diretto.

Utilizza la cerniera con cautela per evitare di danneggiare il tessuto o il meccanismo.

Non utilizzare oggetti appuntiti all'interno della sacca per prevenire forature o strappi.

Se la sacca si bagna, asciugala accuratamente prima di riporla per prevenire la formazione di muffa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

. Controllo Iniziale: Prima di utilizzare la sacca, verifica che non ci siano danni visibili.
2. Riempimento:
® Apri la sacca utilizzando la cerniera resistente all'acqua.
® Riempi la sacca con gli oggetti desiderati, assicurandoti di non superare la capacita massima.
® Chiudi la sacca assicurandoti che la cerniera sia completamente sigillata.
Fissaggio:
® Utilizza i punti di attacco per moschettoni per appendere la sacca al tuo zaino o ad altri supporti.
® Assicurati che la sacca sia ben fissata e non possa staccarsi durante il trasporto.
4. Accesso:
® Per accedere al contenuto, apri la sacca con una mano, utilizzando I'apertura allargata per un facile
accesso.
® Utilizza la finestra traslucida per identificare rapidamente il contenuto senza aprire la sacca.

=
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Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando non utilizzi pit la sacca, assicurati di smaltirla in modo responsabile.
® Se possibile, ricicla il materiale della sacca seguendo le normative locali per il riciclaggio.
®* Non abbandonare il prodotto in ambienti naturali o pubblici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto la sacca DAKA Large Volume di Magpul. Utilizzando correttamente
questo prodotto, potrai godere di un‘esperienza di stoccaggio sicura e soddisfacente.



Instrukcja bezpieczenstwa dla DAKA LARGE VOLUME
POUCHES MAGPUL LARGE VOLUME POUCH, FLAT
DARK EARTH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby DAKA LARGE VOLUME POUCHES od firmy Magpul. Nasze produkty sg
zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i funkcjonalnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczerstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie torby.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek wady.
Trzymaj torbe z dala od Zrédet ognia i wysokich temperatur.

Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, ktére moga ja przebi¢ lub uszkodzié.

Nie przechowuj w torbie substancji chemicznych ani materiatéw niebezpiecznych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sig, ze torba jest stabilna przed jej napetnieniem, aby unikngé przewrécenia.

® Zawsze zamykaj zamek btyskawiczny, gdy torba nie jest w uzyciu, aby chroni¢ zawarto$c.

® Nie przeciazaj torby, aby unikng¢ uszkodzen materiatu i zamka.

® Uzywaj torby zgodnie z jej maksymalng pojemnoscia, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i trwatos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby otworzy¢ torbe, uzyj wodoodpornego zamka btyskawicznego, pociggajac za suwak.

Aby napetnic torbe, upewnij sie, ze jest ustawiona na stabilnej powierzchni.

Wktadaj przedmioty do torby ostroznie, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Aby zamkna¢ torbe, upewnij sie, ze zamek blyskawiczny jest catkowicie zaciagniety, aby zapewnic
wodoodpornosé.

® Uzyj przezroczystego okna do monitorowania zawartosci torby bez koniecznosci jej otwierania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

®* W przypadku, gdy torba ulegnie uszkodzeniu i nie nadaje sie do dalszego uzytku, postepuj zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

® Nie wrzucaj torby do ognia ani nie spalaj jej, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

® Jesli torba jest wykonana z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi, upewnij sie, ze zostanie
przekazana do odpowiednich punktow zbiorki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Magpul lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewnié¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
Twojej torby DAKA LARGE VOLUME POUCHES.



DAKA LARGE VOLUME POUCHES MAGPUL LARGE
VOLUME POUCH, FLAT DARK EARTH
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DAKA LARGE VOLUME POUCHES MAGPUL LARGE VOLUME POUCH, FLAT DARK EARTH tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Varmista, ettd pussi on taysin suljettu ennen kuin altistat sen vedelle tai kosteudelle.

Ala ylikuormita pussia, jotta se ei vaurioidu tai repeydy.

Kéayta pussin laajennettua suuaukkoa varovasti, jotta et vahingoita itse&si tai tuotetta.

Kayta karabiinikiinnityspisteita turvalliseen kiinnittdmiseen, jotta pussi ei putoa tai havia.

Vélta terdvia esineita pussin sisalla, jotka voivat vahingoittaa materiaalia tai muita séilytettavia esineitéa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Pussin tarkastus: Tarkista pussi ennen kayttda varmistaaksesi, etti se on ehja ja puhdas.

2. Tayttd: Avaa pussin suuaukko ja tayta se haluamillasi esineilla. Varmista, ettad esineet ovat kuivuneet ennen
pussiin laittamista.

3. Sulkeminen: Sulje pussi tiiviisti vedenkestéavéan vetoketjun avulla. Varmista, etté vetoketju on taysin kiinni.

4. Kaytto: Kayta pussia tarvittaessa. Voit kayttaa sitéa yhdella kadella, miké helpottaa esineiden lisdamista tai
poistamista.

5. Seuranta: Hyddynna pussin lapinakyvaa ikkunaa nédhdaksesi, mitd olet séilyttanyt ilman, etta sinun tarvitsee
avata pussia.

Havitysohjeet

® Kierrata tuote, jos se on mahdollista, paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa sekajatteessd, jos se on vahingoittunut tai ei ole en&a kayttokelpoinen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd olet tietoinen mahdollisista tuotteen muistutuksista tai takaisinvetotilanteista EU:n Safety Gate jarjestelman
kautta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd DAKA LARGE VOLUME
POUCHES MAGPUL LARGE VOLUME POUCH, FLAT DARK EARTH tuote palvelee sinua parhaalla mahdollisella
tavalla.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA LARGE VOLUME
POUCHES MAGPUL LARGE VOLUME POUCH, FLAT
DARK EARTH

Introduktion

Tack for att du valt DAKA LARGE VOLUME POUCHES fran Magpul. Denna pase ar designad for att ge dig en saker
och effektiv I6sning for forvaring av utrustning. For att sdkerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj
nedanstaende sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsedda andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skada eller slitage.
Anvand inte produkten om den ar skadad.

Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Se till att dragkedijan ar helt stangd for att forhindra att vatten eller skrap kommer in i pasen.
Undvik att 6verbelasta pasen for att forhindra skador pa sémmarna och dragkedjan.
Anvand fastdglorna for att hanga pasen pa en stabil yta for att undvika att den vélter.

Vid anvandning av karbinhakar, se till att de ar korrekt fasta och i gott skick.

Om du anvander produkten i fuktiga miljoer, kontrollera att den &r helt torr innan forvaring.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna pasen: Anvand den forstorade dppningen for att enkelt komma &t innehéllet.

Fyll pasen: Placera dina foremal forsiktigt i pasen, se till att inte verbelasta den.

Stang pasen: Dra upp dragkedjan helt for att sékerstélla att pasen ar stangd och vattentalig.

Anvand fastoglorna: Om du vill hanga pasen, fast karbinhakar i de avsedda 6glorna.

Overvaka innehallet: Anvand det genomskinliga fonstret for att enkelt se vad som finns i pasen utan att
Oppna den.
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Avfallsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, avliagsna alla ickeplastiska komponenter och atervinn dem
separat.
® Kasta pasen i enlighet med lokala avfallsforeskrifter for plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller produkter, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok Magpuls
officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av DAKA LARGE VOLUME POUCHES.



Pokyny pro bezpecné pouzivani DAKA LARGE
VOLUME POUCHES MAGPUL LARGE VOLUME
POUCH, FLAT DARK EARTH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DAKA LARGE VOLUME POUCHES od spole¢nosti Magpul. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni Ulozisté pro vaSe vybaveni. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni
vyuziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je neposkozeny a Cisty.

Pouzivejte pouch pouze k uréenému Gcelu, tedy k ukladani a pfenaseni vybaveni.

Drzte pouch mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni uren pro jejich pouziti.
Pravidelné kontrolujte pouch na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni pfestarite pouch pouZivat a zlikvidujte ho podle pokyn( v této pfirucce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouch napliite pouze do doporuéeného maximalniho objemu (6 litr().

Nepouzivejte pouch k ukladani materiald, které by mohly poskodit tkaninu nebo zip.

Pfi manipulaci s pouch se vyvarujte ostrych predmétd, které by mohly zplsobit protrZeni.
Pouch vzdy uzavirejte zipem, kdyz je v ném uloZené vybaveni, aby se zabranilo vniknuti vody.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pouch je navrzen pro samostatné postaveni, coz usnadriuje jeho pInéni.

Otevrete pouch pomoci vodéodolného zipu a naplfite ho pozadovanymi pfedméty.

Pouch miizete zavésit na batoh pomoci karabiny, ktera se pfipeviiuje k bodlim na téle pouch.

Pfi pfidavani nebo odebirani poloZzek mizete pouch snadno drZet jednou rukou, coZ usnadfiuje manipulaci.
Prdsvitné okno vam umozni vidét obsah pouch bez nutnosti jeho otevreni.

Pokyny pro likvidaci
® Pouch zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Pokud je pouch poskozeny a nelze ho dale pouzivat, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni
nebo skod.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte prislusného zastupce v EU.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani DAKA LARGE VOLUME POUCHES od
spoleénosti Magpul. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlij produkt.



